
 

 

MASS SCHEDULE 
 

 DAILY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 

  
 SATURDAY EVENING 

MASS: 
 5:00 PM (English) 

 

 SUNDAY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 11:00 AM (Polish) 
 6:30 PM (English) 

 

 EVE OF HOLY DAYS: 
 6:00 PM (English) 

 
 HOLY DAYS: 

 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:00 AM (English) 
 6:00 PM (English) 
 7:30 PM (Polish) 

RECTORY OFFICE HOURS 
  Monday-Friday: 

9:00 AM - 1:00 PM 
  

  Saturday and Sunday: 
  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
First Friday: 6:30 PM-7:30 PM 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of Ɵme. BapƟsms are held every Sunday at 
11:00 AM (Polish) and 09:30 AM (English).  
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages 
on Saturdays aŌer 3:00 PM & Sunday aŌer 5:00 PM 
 

SICK CALLS: Call (516) 354-0042 

TWENTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME 

SEPTEMBER 06, 2026 

ADMINISTRATOR_____________ Rev. Dr. Marcin Nabożny____ (516) 354-0042______rectory@sthedwig.church 

PARIOCHAL VICAR____________Rev. Dr. Jerzy Breś______ (516) 489-0368 _____fr.jerzy@stladislaus.church 

PRIEST EMERITUS____________ Rev. Dr. Zbigniew Tyburski  _________________________(516) 354-0042 
DEACON____________________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church 

PARISH OFFICE______________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______contact@sthedwig.church 

RELIGIOUS ED._______________ Małgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5696___formation@sthedwig.church 

EUCHARISTIC MINISTRY_______ Barbara Luger______________(516) 445-1957________barbara.a.luger@gmail.com 

LECTORS’ MINISTRY__________ Carol Peise_____________(718) 347-7970______ contact@sthedwig.church 

ORGANIST___________________Zbigniew Maćkowiak_______(312) 929-9594_______ music@sthedwig.church 

POLISH SCHOOL______________Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____psfloralpark@gmail.com 

CYO DIRECTOR_______________Michael Matich___________(516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church 

 

St. Hedwig’s Church 
 

One Depan Avenue 
Floral Park, NY 11001 

Website: sthedwig.church       E-mail: contact@sthedwig.church 
Tel. (516) 354-0042        Fax: (516) 327-2458 



MASS  INTENTIONS 
SATURDAY, SEPTEMBER 05, 2026 

First Saturday 
St. Teresa of CalcuƩa 

05:00 pm For all students and teachers beginning a new 
school year  

 

SUNDAY, SEPTEMBER 06, 2026 
TWENTY-THRID SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am    Health and blessings for Mike and Charlie 
08:00 am    +Janina, Józef Wyszyński od Rodziny Kurzyna 
  +Stanisława i Kazimierz Obuchowscy od syna z 

Rodziną 
  +Krystyna Jankowski od Pracowników Biura Dr 

Górskich 
09:30 am   +Rocco Iervasi by Mr & Mrs Vincenzo and 

Teresa Mari 
  +Carmen Carrasquillo by Ivan and Rosa Toro 
11:00 am   O potrzebne łaski i Boże błogosławieństwo dla 

prezydentów Polski i USA od Parafian 
  O potrzebne łaski i Boże błogosławieństwo dla 

Angeliki i Livi w nowym roku szkolnym od 
Rodziców 

  +Danuta, Jan, Marek Zelkowski 
06:30 pm   For our ushers, lectors, and EucharisƟc 

Ministers, that God may bless and strengthen 
them in their service to our parish community  

 

MONDAY, SEPTEMBER 07, 2026 
07:00 am    For Parishioners 
08:00 am    +Edward i Stanisław Kowalczyk 
 

TUESDAY, SEPTEMBER 08, 2026 
The NaƟvity of the Blessed Virgin Mary 

07:00 am    +Monique Auguste by Danielle Auguste 
08:00am     +Ks. Piotr Rożek 
 

WEDNESDAY, SEPTEMBER 09, 2026 
Saint Peter Claver, Priest 

07:00 am    +All souls in purgatory by Juan & Mercedes 
Estrella 

08:00 am    +Jan Plizga od Haliny z Rodziną 
  +Anna I Henryk Trojanowski od Rodziny 
 

THURSDAY, SEPTEMBER 10, 2026 
07:00 am   +Florance Duch by Duch /Olszewski  families 
08:00 am   O zdrowie i potrzebne łaski dla Zofii 
 

FRIDAY, SEPTEMBER 11,2026 
07:00 am    Health and Blessings for Carmen Espinal by 

Juan & Eduvina 
  For all 9/11 vicƟms and their Families 
08:00 am    Za ofiary zamachu w Nowym Jorku w 2001 r. 
  +Czesława Litkowiec od Dzieci 

SATURDAY, SEPTEMBER 12, 2026 
07:00 am     Health and Blessings for Elma Bernitez by 

Allice Villegas 
  +Michael Cesarz by Bonagura Family 
08:00 am    O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

wnuków 
  W intencji Panu Bogu wiadomej 
  O potrzebne łaski i zdrowie dla Zofii 
 
05:00 pm    +Richard M. Sikes (1st heavenly anniv) by 

Family 
  +Anna Marie Oper by Family 
  Healing, health and Gods blessing for Roy 

Vessy by Family 
 

SUNDAY, SEPTEMBER 13 2026 
TWENTY-FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am     For Parishioners 
08:00 am     +Ks. Prałat Edward Wawerski 
09:30 am     +Gloria Sica (Heavenly Birthday) by Terry Sica 
    + Barbara Kurdziel by Maria & Stanley 

Konefal 
    +Mary Ann Iwinski by Barbara T. Anderson 
11:00 am   O zdrowie, Boże błogosławieństwo i dary 

Ducha Świętego dla Desmonda Grodzkiego 
    O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Roy 

Vessy od Rodziny 
    Za zmarłych członków Rodziny Fenczak od 

Rodziny 
06:30 pm     +Anna Marie Oper (3rd Anniv) by Family 

 

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT 
8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7 PM, AddiƟonal 7:30 PM 
Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus. Confession 6:30 PM-7:30 
PM 
 
FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mass and Rosary 
at 7:30 PM 
 
NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: Saturdays aŌer 8:00 
AM in Polish, and on the first Saturday of the month aŌer 7:00 AM in 
English 
 
NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of the month 
aŌer 5:00 PM Mass 
 
LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, Monday through Friday 
at 7:30 PM in Polish 
 
CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through Saturday aŌer 8:00 
AM Mass in Polish 
 
DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM  



 WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one week in 

memory or in honor                                                                                                           
of a loved one for the donation of $20. 

 
 

Altar Bread and Wine  
 
 

In memory of 
+Carmen Carrasquillo 

 
Sanctuary Lights  

 

In memory of 
+Carmen Carrasquillo 

 
 

Altar Rose  
In memory of 

+Carmen Carrasquillo 
 

 
SUPPORTING OUR PARISH 

 

In these challenging Ɵmes, special graƟtude is expressed 
to those who are able to support St. Hedwig Parish 

WAYS TO GIVE 
 
 

 
Online donaƟon:  

Visit our website or scan the QR code 
By Mail: 

St. Hedwig Church, 1 Depan Ave, Floral Park, NY 11001 
In Person: 

At Mass during the collecƟon or  
 dropped off at the Rectory office 

 
 

WEEKLY COLLECTION 
 

22nd Sunday, August 30, 2026 
$6,863 

 
God bless for your donaƟons 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza Virdone, 

Michael WaƩs, Neida Ramos, Connie Dziomba,  
Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane,  

PaƩy Hildebrandt, Claudia Catalano, 
 baby Madeline Griffin, Olivia, Lorraine Guliano, 

 Regina Althoff, Toni Newman, Virginia Vizconde,  
Melissa Branigan, Florence DiGioia, Miriam Tse,          
Diana Puleo, Nancy Jane WaƩs, Charlie Matassa 

Today, the Gospel suggests that we consider some of 
Jesus' recommendaƟons to His disciples, both from 

those Ɵmes and for al l Ɵmes. Even in the community 
of the early ChrisƟans, there were faults and behav-
iors contrary to God's wil l.  The final verse provides 

the framework for resolving problems that arise with-
in the Church throughout history: "For where two or 

three are gathered together in my name, there am I in 
the midst of them " (Mt 18:20). Jesus is present in 

every period of the life of His Church, His "MysƟcal 
Body",  invigorated by the unceasing acƟon of the Holy 

Spirit. We are always brothers and sisters, whether 
the community is large or small.  

"If your brother sins against you, go and tell him his 
fault  between you and him alone. If he listens to you, 

you have won over your brother” (Mt 18:15). How 
beauƟful and loyal is the fraternal relaƟonship about 
which Jesus teaches us! When faced with an offense 
against me or someone else, I  must ask the Lord for 

His grace to forgive, to understand, and ulƟmately, to 
try to correct my brother or sister.  

Today, things are not as simple as when the Church 
was less numerous. But if  we ponder our relaƟonships 
in dialogue with our Heavenly Father, He will enlight-

en us to find the Ɵme, place,  and appropriate words to 
fulfill our duty to help one another in a spirit of famil-
ial charity. It 's crucial to purify  our hearts. According-
ly, St.  Paul encourages us to correct our neighbor with 

a righteous intent: “Brothers, even if a person is 
caught in some transgression, you who are spiritual 
should correct that one in a gentle spirit,  looking to 
yourself, so that you also may not be tempted” (Gal 

6:1). Our deep affecƟon and humility will make us 
seek gentleness. “Go with a motherly hand, with the 

almost infinite tenderness shown by our own mothers, 
when they were treaƟng the hurts and injuries, big or 

liƩle, resulƟng from our childhood games and 
fal ls” (Saint Josemaría Escrivá).  

This is how the Mother of Jesus, and our Mother too, 
corrects us: with inspiraƟons to love God and our 

brothers and sisters more deeply.        Evangeli.net  



APOSTOLAT POLSKI 

Dzisiaj Ewangelia proponuje nam rozważenie 
kilku zaleceń Jezusa, które skierował do Swoich 
uczniów, ówczesnych i późniejszych. Także w 
pierwotnej wspólnocie chrześcijańskiej miały 
miejsce uchybienia i zachowania sprzeczne z wolą 
Boga.  

Końcowy werset daje nam ramę dla 
rozwiązywania problemów, które pojawiają się w 
Kościele na przestrzeni dziejów: «gdzie są dwaj 
albo trzej zebrani w imię moje, tam jestem 
pośród nich» (Mt 18,20). Jezus jest obecny we 
wszystkich okresach życia Swego Kościoła, Jego 
“mistyczne Ciało” ożywiane jest przez nieustanne 
działanie Ducha Świętego. Zawsze jesteśmy 
braćmi, czy wspólnota jest wielka czy mała.  

«Gdy brat twój zgrzeszy, idź i upomnij go w cztery 
oczy. Jeśli cię usłucha, pozyskasz swego 
brata» (Mt 18,15). Jak piękny i lojalny jest 
związek braterstwa, o którym poucza nas Jezus! 
W obliczu uchybienia wobec mnie czy innych, 
mam prosić Pana o łaskę przebaczenia, aby 
zrozumieć, a ostatecznie, aby spróbować 
poprawić mojego brata. 

Dziś nie jest to takie proste, jak wtedy, gdy 
Kościół był nieliczny. Ale jeśli myślimy o 
wszystkim w dialogu z Bogiem naszym Ojcem, On 
nas oświeci, aby znaleźć czas, miejsce i 
odpowiednie słowa, aby spełnić nasz obowiązek 
pomocy. Ważne jest, byśmy oczyścili nasze serca. 
Święty Paweł zachęca nas do korygowania innych 
z dobrą intencją: «gdyby komu przydarzył się jaki 
upadek, wy, którzy pozostajecie pod działaniem 
Ducha, w duchu łagodności sprowadźcie takiego 
na właściwą drogę. Bacz jednak, abyś i ty nie 
uległ pokusie» (Ga 6,1). 

Głęboka miłość i pokora pomogą nam znaleźć 
łagodność. «Działajcie z ręką matki, z 
nieskończoną delikatnością naszych matek, kiedy 
leczyły nam duże i małe rany naszych dziecięcych 
zabaw i potknięć» (Św. Josemaría). Tak koryguje 
nas Matka Jezusa i nasza Matka, z inspiracją, by 
jeszcze bardziej kochać Boga i bliźniego.              
Evangeli.net 



Here’s a summary of the major points from Week 1: 

1. The History of the Bible: 

- We reviewed how the Old Testament and New Testament came together. 
- The New Testament contains 27 books. 

- The canon of Scripture was recognized early in the Church, with St. Irenaeus affirming the core books and later 
councils confirming the canon. 

- We touched on the ReformaƟon and how certain books were removed from the canon in Protestant tradiƟons. 

2. Reading Mark Chapters 1–2: 

- We reflected on the bapƟsm of Jesus and what true repentance means. 
- Mark’s Gospel moves quickly—his "immediate" tone shows urgency and mission. 

- We saw the early tension between Jesus and the Pharisees, who believed strict legal observance earned salva-
Ɵon. We discussed how this misses the heart of the Gospel: love, mercy, and relaƟonship with God. 

3. Key Moments We Discussed: 

- Healing of the leper and how lepers were treated as outcasts. How Jesus restores him not only physically but 
socially—bringing him back into the community. 

- Jesus’ instrucƟon to silence: 
- we introduced Mark’s "Messianic Secret"—Jesus oŌen tells people not to reveal His idenƟty because the peo-

ple were not yet ready to understand Him fully. It would also make it difficult for Jesus to travel freely. 
- The Sabbath: We talked about how Jesus reveals the true meaning of the Sabbath and challenges the Phari-

sees’ rigid approach. 

Thank you again for your thoughƞul parƟcipaƟon. I’m looking forward to our next session as we conƟnue to walk 
through Mark’s Gospel together. 

Blessings, Deacon Ivan 

Thank you for a wonderful first session of our Gospel of Mark study. 



ROSARY ALTAR SOCIETY 
The next Rosary Altar Society MeeƟng is SUNDAY - 

SEPTEMBER  13TH 
At 11:00AM in the Parish Hall  

aŌer the 9:30 Mass. 
ALL MEMBERS ARE URGED TO ATTEND 

AND NEW MEMBERS  
ARE ALWAYS WELCOME!!! 



GOAL: $32,550.00 
TOTAL PLEDGED: 35.650.00 

PERCENT: 109,52% 
DONORS: 121 

 
We are blessed to share that St. Hedwig’s has met our 

Catholic Ministries Appeal goal. 
 

Thank you for your generosity and faithful support 


